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19. SZAZADI KATONAHUMOR
(CHOVANYECZ MIHALY
KEZIRATOS KATONAI NAPLOJABOL)

ZSILAK MARria
m.zsilak@gmail.com

Abstrakt: Autorka prispevku podava vyber humornych textov z vojenského
dennika Michala Chovanca (Velky Banhedes 1855), ktory absolvoval svoju vo-
jenskt sluzbu v Raktsko-uhorskej monarchii v Trieste a ¢iasto¢ne v priestoroch
slovinskych. Dennik je unikatnou jazykovou a kulttrno-historickou pamiatkou,
majitel zaznamoval texty od r. 1877 vo viaceych jazykoch: v slovenc¢ine, slovaki-
zovanej Cestine, madarc¢ine, nemcine, slovincine, talian¢ine, rumuncine.

Dve slovinské vojenské I'udové piesne, ktoré nezapadaji do tematiky sympozia,
vzhladom na vedecku dréhu jubilanta zaradila autorka do Prilohy. Pripojila tiez
dve ilustracie, vlastnoru¢né kresby Michala Chovanca.

Klacové slova: vojensky humor, piesne, posmievacky, parafrazy, parédie mod-
litieb, hadanky, anekdoty.

Amint a cimbdl kitetszik, témamat nem a szépirodalom tertileté-
rél vélasztottam, részint abbdl a meggondolésbél, hogy egyedi,
csakugy, mint az emberi élet kerek évforduldi, masrészt kapcso-
16dik az iinnepelt élettitjanak némely térbeli pontjahoz.
Chovanyecz Mihdly, a katonai napl6 tulajdonosa, ezt a cimet
adta napléjanak ,, Chovatiecz Mihidl-ova tdto kniha ze vseliakim tovi-
rom smutnim ismjesnim miidrim”, amelynek bejegyzéseibdl, még-
pedig a humorosakbdl valogattam. .

A naplétulajdonos 1855-ben sziiletett Nagybanhegyesen (szii-
letése idején a falu neve Tétbanhegyes/ Slovensky Banhedes).
1875 oktoéber 1-jén vonult be katonanak Szegedre, tovabbi allo-
mashelyeit pontosan és részletesen bejegyezte: Szegedet elhagy-
va hat hénapig Laibachban, azaz Ljubljandban szolgélt. Laiba-
chot rajzon is meggorokitette. 1877. aprilis 10-én Triesztbe helyezték.
A napléul szolgalé ,konyvet” itt vasarolta 1877. szeptember 1-jén
(30 krajcarért). Az 1876-77-es évek mozglmasak voltak szdmara, ‘76
-ban Adelzburgban kellett megjelennie ,nagy mustran”, '77 feb-
rudr 4-5-6-an Lipicaban gyakorlatozott. Az 1876-0os évhez még
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potlolag bejegyezte, hogy Triesztben a Miramare-kastélyban jart,
tovabba az Adriai-tengeren torony &rszolgélatra osztottak be.
Ugyanebben az évben még ,szuper mustran” vett részt Adelz-
burgban, mivel huszarezredbe kivantak athelyezni. Emlékezetes
eseményként jegyzi be, hogy a varos kornyékén van egy olyan
nagy hegy, amelyik alatt hdrom napig gyalogolt. Ehhez az évhez
szomoru esemény is kotédik: januar 10-én részt vett Laibachban
egy katona, Varga Pal temetésén, akit felakasztottak. A '77. évi
trieszti tart6zkodasabdl azt tartja még megorokitendsnek, hogy
kiilonboz6 ,,vadallatokat és tengeri szornyeket” lathatott. 1878.
jalius 11-én a regimentjiik elindult Trieszb&l Bosznidba, végallo-
masuk a torok varos, Novi' volt. Elsé csatdjukat augusztus 13-an
Belovacban vivtak, a masodikra 19-én kertilt sor Szarajevéban,
harmadszor szeptember 26-27-én titkoztek meg Livnéban. Ezu-
tan még hat honpot toltott Travnikban. 1879. marcius 19-én in-
dult haza - meglehet&sen hosszt ttvonalon -, hogy leszereljen,
aprilis 5-én ért Tétbanhegyesre.

Katonai napléjanak bejegyzései tobbnyelviiek: szlovak, szlo-
vakizélt cseh, magyar, német, romdn, olasz, szlovén szovegeket
tartalmaz, szerbiil a Brankovo kolo-t.

Két szlovén népdal szovegét valdszintileg katonatdrsaktol
vette at, akikkel egy kozelebbrél meg nem hatarozott helyen,
szélmalomnal teljesitett rszolgalatot, név szerint a kovetkezSk-
kel: Francz Zigon, Johan Kocevar, Johan Jenko, Francz Bucsan.

A szovegek nyelvezete a 19. szdzadvégi koznyelvet tiikrozi,
jelen vannak benne a tiszantuli i-z6 nyelvijaras elemei is. Mivel
nem iskolaban tanulta a nyelvet, helyesirdsa sem koveti a kora-
beli normét. Tébb szoveget hallds utan jegyzett le. A kozreadott
példakat idézetnek tekintem, bettihtien irtam &t 6ket. A nap-
l6ban taldlhaté szovegek sokfélék, részben mésolatok - imak,
egyhazi énekek, valldsos szovegek parafrazisai vagy parédidi,
népdalok, elnépiesedett dalok, némely szovegek forrdsat a nap-
16 tulajdonosa meg is jeloli. A dalok kézt vannak olyan tipustak,
amelyeket a népdalgytijtemények katonadalok cimi fejezetbe
sorolva adnak kozre, tovabbéa vegyes szovegek - a néprajztu-
domény ezeket egyéb népi miifajoknak nevezi (pl. talalés kér-

1 A helyneveket a kéziratb6l idézem, lehetséges, hogy nem azonosak a jelenlegi
hivatalos elnevezésekkel.
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dések). Megorokiti egyebek mellett a katonai eskiit szlovak és
magyar nyelven, a foglalkozasokon tanult adatokat, némelyeket
németiil is. Osszefoglaléan leginkabb Kiillés Imola kdzkdltészet
terminusa illik a katonai naplé szovegeire (Kiillss 2004). Ugy
vélem, egy résziik sajatos humort orokit meg, amelyet néhany
példan szeretnék bemutatni.

Tréfas népdal:
A siiti kemencze

El szalat az kemencze

Tele pogécsaval

Uténa a kapitany

Egész szazagyjaval

hej Sari fani tudnale kapalni

Majd meg lassuk estire tucz e szuperalni.

Séarga répa cstsovka

harmadik az Zeller

kocsmarosné Julcsa lanyat szereti az keller
hej Sari fani tudnale kapalni

Majd meg lassuk estire

ki il agy szilire.

Neépi cstifolodo tipust szovegek:
Statisztika

Kolozsvarnak kaposztdja,
Debrecennek szalonéja
Székely foldnek borsoskaja
Komaron fris csipocskaja
Kecskemétnek tarhony4ja.
Szegedének paprikdja,
Makoénak, voros hogymdja
Sopronnak aszalt szilvaja
Szabadkanak szercsikaja.
Pozsonnak makos buktaja
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Péapanak sargaripaja
Aradnak burgundiaja
Miskolcz vajas fonotkdja
Nincs 6ly enival6 orszag
Mint a magyarok hazaja.

A j6 paripa

Wan nékem egy paripam, Ezt atta édes apam.

A paripa van fabul ra tilek agy tréfabul.

Kis ostorkamal hajtom. Ugy visz a mind 6hajt6[m].
Nem kir szinat abrakot, mert ¢ mindék jo lakot.

Ez am csak a fajin 16, katona ala val6 a baka ala valé.

Tanmese jellegtiek:
Az egerekrol

Buza asztag kell§ kozopeben

Az egerek vitisz seregibe

Egy vin egir égy kezde beszélni

Hat mi velonk a macska fog élni.

Halalt neki vagy mast veszedelmet.

Ezel gybgyitcsug meg az sirelmet

Nem tigy mond egy masik.

Asztat nem tehettyiik

Mert minnyéajukat meg nem olhettjuk.

Hnem kostink csengot a nyakakra.

Osztan majd figyelmezok a hangokra.

Ha gytinnek el bavunk ugy el.

J6 lesz mondénak minyéjan nagy elégedéssel.
De mikor csengot kotni amacskak nyakukra akartak,
egy bator egerecskét sem talaltak

Az ember is ojakat beszéljen.

Amit asztan meg tenni ne fijen.
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Mas az egerekrul

Egyszer anagy szina gytit6k

kis egérkét fogtak. Egyik mingya kutba vele
Masik mondja nyéarsat bele.

Harmadik nagy bolcsen monda

Tegytik a nagy bogja ala

J6 lesz biza, j6 lesz biza

Montak - majd az agyon nyomja.

Jelesnapi szokasokhoz, csaladi iinnepekhez, népi jatékok-
hoz, mulatsagokhoz kothet6 szovegek:

,Albiraskodd” szovegek féként a jeles népi szokasokat és
népi jatékokat jellemzik.

( Divi¢anova / Gyivicsan 1996: 33., 65., Lami 1984: 124-127,
128-129., Lukéacs: 1981. 605-610; 2012: 328-349). A naplébol
idézett els6 példa szovegét Chovanyecz Mihaly mar leszere-
lése utan, 1883-ban jegyezte be, a szoveg utolsé sora a katona-
évekre emlékeztet. Verses formdk mellett prézai valtozatok is
idézhet6k a kéziratos forrasbol.

Trifa vers a bornal

Zo6ld volt ennek a levele Sz6ll6 volt ennek a a neve.
Demost bor a leve. Tevagy az a gonosz mirges erkolcsé ital
kit aval a zerg6 bergé szerszdmokkal igazgatjak.

Gorbe kissel vakargatjak kapargatjak.

Kapa fokkal koczoktatjdk. Te attél magadban olynagyert
vettil

Hogy a mi napokban fejembe titkoztil.

Tudode mikor én tiget a kezembe szoritalak

Es a torkomon le cstrgoltattalak

Te akkor én nikem oly nagyot vétettél.

Majd a foldhosz vertél titottél.

kejatottal sok népet rdm lazitottal

Mas falakhoz tdmasztottal, Majd hogy a sarba nem vaktal
Ambar erésen tartottam a derekamat.
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De te csak tantorgattal az én inajimat.

Hanem most eréseb vagyok naladnal

A mit akarok aszt cselek szek villed J6 leszele cselekszele
Tudodte mi az a katona regula al6 mars az aristomba.

Vaskosabb humor jelenik meg az ima-parafrazisokban,
-parddidkban:

Janos baratom hoz név napra

Kedves j6 pajtdsom , - Halgas meg az iméat
Hogy hazad bajt lason - Aszt okoljuk mirad
Neengedje Isten - Hogy szerencset legyen
Ilyes mit6l védjen - Mint volgyem mint hogyem
A j6 baratokban - Sosem b&vekedjél

Aldésos javakban - Neis ismer kedjél

Meg ne fogyatkozal - Cstiz natka huratban
Soka még vilag at - mas foldi bajokban
Csorok pajtad verd meg, Sziik termis inséggel
Jol szolgalon neked - Peniszes kenyérel
Uresen nelegyen - Csomoroktél a hazad
Pinczéd fent -- A hegyen sose telve lasad
Pokol gytitrelmeid - Ihassd nagy mirtikben.

Udvozlet

Udvozlégy csizmadia - a csizmaknak orvosa.

csirizzel vagy telyes btir legyen te veled. tevagy aldott a kpta-
fak kozot. aldot a te bicsadnak, mérges metszése és a te kapta-
fad kemény feszitése Apad is Varga volt még is b6rbe volt és
te is apadnak ruat eredettnek mondom. egyemega fene aszta
fekete fogadat. Csizmadia tgy tengédik mint a t6ldi miklés
lova a szeméten. B...om aszta csirizes szadat szaznak sincs
egykis esze. nincsen semmi becs6lete még is kinek kik a sze-
me mind egye meg a fene. Amen.
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Talalos kérdések (valogatas):
Tréfas kérdések?

Mikor van a bornak legjobb ize? (Mikor iszak)

Ki pirul el holta utan (A rak)

Hogyan ordit a Szamar Noé barkajaban? (Mint a szamaér)

Ki az aki d4gyaban sosem nyukszik? ( A folyéviz)

Melly szemek nem pillognak szerelmesen? (A tyuk szemek)
Mirt harapot Addm az alméaba? (Nem volt kése)

Mirt nélnek gyorsabban a leanyok? (Mivel a gyom szaporab-
ban nél)

Magasabb tarsadalmi rétegek anekdotaira emlékeztetd szoveg:
A Panasz

A panasz demar megint A panasz a kir6l sz6l mindig csak Pap
az, igy tart a panasz estét6l hajnalig az ember békésen, még nem
is alhatik, igy szolt az Ur Isten nagy bossztsan.

Marcsak meg tekintem vala lent mi van, leszélt az agyrol gyer-
tyat gyujtott. Feloltozék s utra kelt legot. Amint elérte vélna az
kaput Szent Péter amint a bunda ugy alutt, mert tegnap épen egy
vendég érkezék, annak midig lakomat tart az ég. Illyenkor a Péter
batyinak kezében a boros kancsok jolforognak. Es midén az tr
Isten a kapun kiakart meni ez monda, Kelj fel Peter hallod hej.
Igy szolt az ar Isten midon odament. Hoszan csinbélta meg Pé-
ter tistokét. Kelj fel hogy a minké tisson beléd. Ere a széra Péter
Kinyita akaput, és az Ur Isten egy hull6 csilagon lefut. A foldre
épen oda ereszkedet ahonnan akusza panasz esett. Egy ifju em-
ber monda a panaszt, az tr Isten ekkép szélitja meg azt, Felsz6-
litdsod hangzik nyéjasan, Oh sz6lj mibajod van fiam. Oh Atyam,
nagy az enbajom, kapaszkodjék im az ablakon, a kit ott a Pap
karjai kozt latni fog, annak amenyecskének férje énvagyok. Az
ur Isten halkan felkapaszkodott, denagy Istentelenséget latott
ott, mert amikor le ereszkedék, igen furcsan csovaltameg fejét.
Ily forman tort ki s6haja, fiam biz az kurucz histéria, segitenek

2 81 talalos kérdést és valaszt jegyzett le Chovanyecz Mihdly.
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rajtad ides 6romest, demar késé minden megeset. Vigasztalaso-
ddl mondhatom, hogy ezgaz Papott pokolba juttatom, bar edig
is pokolnak fele, s6tt még tobb felinél Pappal van tele :/ .2

Fiiggelék

Kmilej Slovo*
Svojej Lupce Slovo

Lupca moja kaj si strila
Deti druga lubit gres

Smi presago prilomila
Smi presagla al nevjes.

2.

Vjes kolko ras mi oblubila
Veckrat roku mi podala
pa smi rekla lubéok moj
Jest som tvoja ti si moj

3.

Al nevjes al ve¢ nespomni$
kar jest tolk dobrovjem
tak povej za kaj prelomis
Mi prisagu potlej grem.

4

Cez vse sem tebe I'ubu

Duso dav bi biv sate

Mislim sim ne bom te zgubu
Pa odpoda mi je vsim

4.

Mejnila smi bit fievesto

Po povtorkami nizvesto

bo te mogu se lubit

Pojdi pojdi se sotiti

3 A szoveg érdekessége, hogy Kutlik Peter, a neves Kutlik papi dinasztia
gazdalkod¢ tagja jegyezte be Chovanyecz Mihaly fiizetébe datum szerint: 20/3
887 azaz1887. marcius 20-an.

4 A szlovén szovegben néhany szlovék elem és magyar graféma is megtaldlhato.
Bizonyéra hallds utan tanulta meg és jegyezte le a naplé tulajdonosa.
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Spomladné pjesen Regritska Novota Ujoncz Dal

Prel'uba si spomlad Zelena
kaj si lepo rozcvetlena

Aj bis ka se obzelenis

Vse mladim fantom zalost stris
2.

ko drevje se obzelenuje
Vse mladim fantdm na povolujo
Deje prsov tisti ¢as

ket fnte kli¢e Vojsko nas,

3.

OzZeta mater za pusztiti

Od roistne hize se la¢iti
Mlad podat se bog vje kam.
To je fante bridko ndm

4.

Nevimo kam nas bojo gnali
Al kam nés bojo zpeljali
Albo mirn nasa smrt

Albo kte od kugle stert

5.

Nevejmo smrtne roke vele
kdaj al kety nas bo bojela
Al ¢e pride kter domu

to je skrit6 sakimu.

6.

Adjije brat Sin sestricza
Flinta mi bo tovarsica
Zvami jeden ve¢ ne bom
krah Soldaski jen dobom.
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